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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 451/2009

z 29. maja 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 883/2006 o podrobnych podmienkach uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) & 1290/2005, pokial ide o vedenie dctov platobnych agentdr, vyhldsenia
o vydavkoch a prijmoch a podmienky dhrady vydavkov z fondov EPZF a EPFRV

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani spolo¢nej polnohospoddrskej politiky (1),
a najmi jeho ¢ldnok 42,

kedZe:

(1)  Vsetky clenské stity musia dodrzat platobné lehoty
pomoci prijemcom ustanovené v pravnych predpisoch
Spolocenstva v oblasti polnohospodarstva. V ¢lanku 16
nariadenia (ES) ¢ 1290/2005 sa ustanovuje, Ze
akékolvek prekrocenie tychto lehot platobnymi agentd-
rami md za nasledok neopravnenost platieb na financo-
vanie Spolocenstvom, s vynimkou uréenych pripadov,
podmienok a limitov podla zdsady proporcionality.

(2)  Podla ¢ldanku 9 nariadenia Komisie (ES) ¢. 883/2006 (?)
sa stanovuje, Ze v pripade, Ze vydavky zaplatené
s omeskanim predstavuji az 4 % vydavkov zaplatenych
v stanovenych lehotdch, netreba uskuto¢nit Ziadne
zniZenie.

(3)  Komisia na stretnuti Osobitného vyboru pre polnoho-
spoddrstvo 6. oktobra 2008 (}) predlozila vyhldsenie
o zvy3eni rozpitia ustanoveného v ¢lanku 9 nariadenia
(ES) ¢. 883/2006 zo 4 % na 5 %. Je preto vhodné zvysit
rozpitie pre opravnené omeskané platby. Nové rozpitie
by sa malo uplatiiovat v pripadoch, v ktorych platobnd
lehota uplynie po 15. oktébri 2009.

(4)  V ¢clanku 8 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009
z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
pravidld rezimov priamej podpory pre polnohospoddrov
v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym
sa ustanovuji niektoré rezimy podpory pre polnohospo-
ddrov, ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia (ES) ¢.
1290/2005, (ES) & 247/2006, (ES) & 378/2007
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 1782/2003 (%),
sa ustanovuje, Ze celkové Cisté sumy priamych platieb,
ktoré sa mozu poskytnit v ¢lenskom $tte za kalendarny
rok po uplatneni moduldcie a dobrovolnej modulacie
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a bez toho, aby bola dotknutd finan¢nd disciplina okrem
priamych platieb poskytnutych podla nariadeni Rady (ES)
¢. 247/2006 (°) a (ES) ¢ 1405/2006 (), nesmt prekrocit
stropy uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢
73/2009. Na zabezpelenie financnej discipliny by sa
mali stanovif osobitné ustanovenia s cieflom zabranit,
aby nedodrziavanie platobnych lehot viedlo k celkovym
vydavkom pre priame platby prekrocenim tychto prahov
v rdmci prislusného finanéného obdobia.

Navyse v stlade so sdCasnymi postupmi a s cielom
zabezpeCenia transparentnosti by sa mali objasnit
niektoré ustanovenia.

Nariadenie (ES) ¢. 883/2006 by sa preto malo zodpove-
dajticim spésobom zmenit a doplnit.

Zmeny a doplnenia sa uplatiuji od 16. oktébra 2009
pre ziskané prijmy a vydavky realizované c¢lenskymi
$tatmi vzhladom na rozpoctové obdobie 2010 a dalsie
rozpoctové obdobia.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni su v stlade so
stanoviskom vyboru polnohospodarskych fondov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 883/2006 sa meni a doplia takto:

1. Cldnok 9 sa meni a doplna takto:

(
(
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a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Vydavky realizované po platobnych lehotich su
opravnené na financovanie Spolocenstvom a mesacéné
platby sa znizia takto:

a) v pripade, Ze vydavky zaplatené s omeskanim pred-
stavujii maximédlne 4% vydavkov zaplatenych
v stanovenych terminoch a lehotdch, netreba usku-
to¢nit ziadne zniZenie;
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b) po uplatneni rozpitia 4 % sa kazdy dalsi vydavok Censtvom iba do vysky celkovej Cistej sumy priamych
realizovany s omeskanim znizi takto: platieb stanovenej vzhladom na kalenddrny rok Y — 1

v stlade s c¢linkom 8 ods. 1 nariadenia (ES) .

73/2009, pripadne upravenej podla ¢lanku 11 uvede-

ného nariadenia;

— vydavky zaplatené v prvom mesiaci nasledujicom
po mesiaci, v ktorom platobnd lehota uplynula, sa
znizia o 10 %,
¢) vydavky, ktoré presahuji limity uvedené v pismendch
a) alebo b), sa znizia o 100 %.

— vydavky zaplatené v druhom mesiaci nasledu-
jucom po mesiaci, v ktorom platobnd lehota uply-

o
nula, sa zniZia o 25 %, V pripade clenskych $titov, pre ktoré nie je stanoveny

Cisty strop v stlade s ¢lainkom 8 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 732009, disty strop uvedeny v prvom pododseku sa

; ) ; nahrad{ sumou individudlnych stropov pre priame platby
— vydavky zaplatené v trefom mesiaci nasledujicom pre prislusné clenské Staty.

po mesiaci, v ktorom platobnd lehota uplynula, sa
zniZia o 45 %,
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— vydavky zaplatené v $tvrtom mesiaci nasledujiicom (** U. v. EU L 265, 26.9.2006, s. 1.
po mesiaci, v ktorom platobnd lehota uplynula, sa

znizia o 70 %,

¢) V odseku 3 sa druhy pododsek nahrddza takto:

— vydavky zaplatené neskor ako v $tvrtom mesiaci

nasledujicom po mesiaci, v ktorom platobnd ) ) ; ;
lehota uplynula, sa znfzia o 100 %; ,Prvy pododsek sa vSak neuplatiuje na vydavky, ktoré
presahuja limity uvedené v odseku 2 pism. b).“

c) rozpitie vo vyske 4 % uvedené v odseku 1 pism. a)
a b) sa zmeni na 5% pre platby, ktorych platobna 2. V clanku 19 sa odsek 4 nahrddza takto:
lehota uplynie po 15. oktébri 2009.%

,4.  Sumy zadrzané v sdlade s ¢lankami 3 a 4 nariadenia
b) Odsek 2 sa nahrddza takto: (ES) & 1259/1999 alebo v silade s ¢lankom 1 nariadenia
(ES) ¢. 1655/2004 a aroky, ktoré by z nich pripadne vznikli
a neboli zaplatené v stilade s ¢lankom 1 nariadenia Komisie
(ES) ¢ 963/2001 (*) alebo v sdlade s ¢lankom 3 ods. 1

,2.  Odchylne od odseku 1 v pripade priamych platieb nariadenia (ES) ¢ 1655/2004, sa pripisu EPZF spolu
patriacich do ¢istych stropov uvedenych v ¢lanku 8 ods. s vydavkami za okt6ber prislusného finanéného roka.
1 nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 (*) sa uplatiiuji tieto V pripade uplatnitelnosti sa pouzije vymenny kurz uvedeny
podmienky: v &ldnku 7 ods. 2 tohto nariadenia.

a) v pripade, Ze rozpitie stanovené v odseku 1 pism. a) () U.v. ES L 136, 18.5.2001, 5. 4.

nebolo v plnom rozsahu pouzité pri platbdch usku-

to¢nenych najneskér do 15. oktébra roku N + 1

a zostdvajlca Cast tohto rozpitia presahuje 2 %, tito Cldnok 2

zostdvajlica Cast sa znizi na 2 %;
Toto nariadenie nadobuda w¢innost siedmym dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

b) celkovd suma priamych platieb v rdmci finanéného
roku Y, inych ako platieb v sdlade s nariadenim
Rady (ES) ¢. 247/2006 (**) a nariadenim Rady (ES) ¢. Uplatiiuje sa od 16. oktébra 2009 vzhladom na rok 2010
1405/2006 (***), je opravnend na financovanie Spolo- a nasledujtce finan¢né roky.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 29. mdja 2009

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie



